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See the notice on TED website 52570-2016 - Competition
Germany-Meppen: Riverbank protection works
OJ S 33/2016 17/02/2016
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Wasser- und Schifffahrtsamt Meppen

: Herzog- Arenberg- Straße 66Postal address
: MeppenTown

: 49716Postal code
: GermanyCountry

 E-mail: wsa-meppen@wsv.bund.de
: +49 5931848111Telephone

: +49 593184828222Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.wsa-meppen.de

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Other: Bau

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Instandsetzung der Ufer der Tidestrecke des Dortmund- Ems- Kanal (DEK) von Herbrum bis 
Papenburg.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Herbrum – Papenburg,
Dortmund- Ems- Kanal 212,560 bis 225,750.
NUTS code DE949 Emsland

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/52570-2016
mailto:wsa-meppen@wsv.bund.de?subject=TED
http://www.wsa-meppen.de
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The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Instandsetzung der Ufer der Tidestrecke des Dortmund- Ems – Kanal (DEK) von Herbrum bis 
Papenburg.
hier:
DEK- km 221,300 – 223,300, rechtes Ufer,
DEK- km 220,050- 220,600, rechtes Ufer,
DEK- km 214,800- 215,100, rechtes Ufer,
DEK- km 213,500 -214,100, rechtes Ufer
Böschungs- und Sohlensicherungsarbeiten, Landschaftsbau.

CPV code(s)
45246200 Riverbank protection works, , 45243510 Embankment works 45240000 Construction 
work for water projects

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: yes

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 12 000 000 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals

Duration of the contract or time limit for completion
 15.6.2016.  30.11.2017Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
S. Vergabeunterlagen.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Zahlungen erfolgen nach VOB/B und den „Zusätzlichen Vertragsbedingungen für die 
Ausführung von Bauleistungen -einheitliche Fassung- Wasserstraßen.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter.
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III.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: Nebenangebote sind im Rahmen des Bauablaufs und den 
Bedingungen der Baubeschreibung zugelassen.
Die Verwendung leichterer Wasserbausteine ist nicht möglich.
Die Verwendung schwererer Wasserbausteine ist zugelassen.
Die Verwendung von künstlichen Wasserbausteinen aus Kupferschlacken (CUS) 
ausgeschlossen.
Die Verwendung von Geotextilien ist ausgeschlossen.
Die Verwendung von Mischkornfilter ist nicht zugelassen.
Die Wiederverwendung der alten Wasserbausteine im neuen Deckwerk ist nicht möglich.

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Der Bieter hat mit dem Angebot zum Nachweis seiner 
Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit eine direkt abrufbare Eintragung in die 
allgemein zugängliche Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. 
(Präqualifikationsnachweis) nachzuweisen.

Der Nachweis der Eignung kann durch Eigenerklärung gemäß der „Eigenerklärung Eignung
“ erbrachte werden (Formblatt 333-B). Das Formblatt steht im Internet unter  www.wsv.de
(Aktuelles/ Ausschreibungen/VOB Vergabebekanntmachungen) zur Verfügung.

Der Bewerber hat eine Eigenerklärung vorzulegen, dass er in den letzten 2 Jahren nicht gem. 
§ 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeiterbekämpfungsgesetz oder gem. §21 Arbeitnehmer- 
Entsendegesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von 
mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2 500 EUR belegt worden ist.
Ausländische Bewerber haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes 
vorzulegen.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Der Bieter hat mit dem Angebot zum Nachweis seiner 
Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit eine direkt abrufbare Eintragung in die 
allgemeine zugängliche Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) nachzuweisen. Der Nachweis der Eignung kann durch 
Eigenerklärung gemäß der „Eigenerklärung Eignung“ erbracht werden (Formblatt 333-B). Das 
Formblatt steht im Internet unter  (Aktuelles/ Ausschreibungen/VOB www.wsv.de
Vergabebekanntmachungen) zur Verfügung.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:

Der Bieter hat mit dem Angebot zum Nachweis seiner Fachkunde, Leistungsfähigkeit und 
Zuverlässigkeit eine direkt abrufbare Eintragung in die allgemeine zugängliche Liste des 
Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
nachzuweisen. Der Nachweis der Eignung kann durch Eigenerklärung gemäß der 
„Eigenerklärung Eignung“ erbracht werden (Formblatt 333-B). Das Formblatt steht im 
Internet unter  (Aktuelles/ Ausschreibungen/VOB Vergabebekanntmachungen) www.wsv.de
zur Verfügung.

Darüber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende Angaben gemäß § 6 
Abs. 3 Nr. 3 VOB/A zu machen:
Für die Leitung und Aufsicht vorgesehenes Personal.

http://www.wsv.de
http://www.wsv.de
http://www.wsv.de
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III.2.4. Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Preis.  90Weighting
2. Techn. Wert..  10Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
2-231.2-Gew./014

Previous publication concerning this procedure
Prior information notice

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: yes

Price: 150,00 EUR
Terms and method of payment: Überweisung auf das Konto bei der Deutschen Bundesbank, 
Filiale Saarbrücken,
IBAN DE 81 590 000 000 059 001 020 ( BIC MARK DEF 1590),
mit dem Vermerk:
„ Kassenzeichen 1159 0005 9081, Instandsetzung der Ufer der Tidestrecke 7. bis 10. BA“.
Die Einzahlung ist nachzuweisen.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
5.4.2016 - 11:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates
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VI.3.

VI.2.

VI.1.
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.
Other:

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 5.7.2016

Conditions for opening of tenders
Date: 5.4.2016 - 11:00
Place:

Wasser- und Schifffahrtsamt Meppen, Herzog-Arenberg-Straße 66,49716 Meppen.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: yes
Information about authorised persons and opening procedure: Bieter und ihre 
Bevollmächtigten.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Werden die unter III.2.1) III.2.2) und III.2.3) geforderten Nachweise/ Erklärungen/ Angaben mit 
dem Angebot nicht vorgelegt, wird das Angebot bei der Angebotswertung ausgeschlossen.
Nach der Auftragsvergabe hat der Auftragnehmer die Schüttsteine auf Frost-Tau- 
Beständigkeit zu prüfen.
(1) Eine Woche vor Einbaubeginn muss ein projektspezifischer Nachweis der 
Frostbeständigkeit für die zu lie-fernden Wasserbausteine vorgelegt werden. Dieser Nachweis 
ist auch erforderlich, wenn die Wasseraufnahme gemäß DIN EN 13 383-1, Abschnitt 7.3 nicht 
mehr als 0,5 % beträgt. Der projektspezifische Nachweis der Frostbeständigkeit ist für jede 
weitere angefangen Liefercharge von 20 000 t Wasserbausteinen erneut zu führen.
(2) Für den projektspezifischen Nachweis der Frostbeständigkeit muss im Beisein des AG 
oder dessen Vertreter eine Probenahme nach DIN EN 13 383-2 oder gegebenenfalls DIN 52 
101 aus der für den Einbau vorgesehenen Lieferung durchgeführt werden. Hierzu muss ein 
Zwischenlager hergestellt werden, dass ausschließlich die für die Baumaßnahme 
vorgesehenen Wasserbausteine beinhaltet.
Das Zwischenlager muss genügend Wasserbausteine, die für den Einbau in der 
Baumaßnahme vorgesehen sind, für die Probenahme nach DIN EN 13383-2 oder 
gegebenenfalls nach DIN 52 101 enthalten.
Von der Probenahme ist in Anlehnung an die DIN EN 13 383-2, Anhang A, ein gemeinsamer 
Probenahmebericht zu erstellen. Die Probenahme darf nur durchgeführt werden, wenn für das 
Zwischenlager Lieferscheine und die CE- Kennzeichnung nach DIN EN 13 383-1, Anhang ZA 
vorhanden sind und vorgelegt werden. Es ist eine Teilprobe von 20 Wasserbausteine nach 
DIN EN 13 383-2 und gegebenenfalls DIN 52 101 herzustellen.
(3) Für den projektspezifischen Nachweis der Frostbeständigkeit muss in Anlehnung an DIN 
EN 13 383-2, Abschnitt 9, eine Bestimmung des Widerstandes gegen Frost- Tau- Wechsel an 
10 Wasserbausteinen der Teilprobe durchgeführt werden. Für die Messproben gilt 
abweichend von DIN EN 13 383-2, Abschnitt 9.4.1.: Bei Wasserbau-steinen mit einer Masse 
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

nicht mehr als 20 kg muss die Prüfung am ganzen Stein als Messprobe durchgeführt werden. 
Wenn der für die Prüfung vorgesehene Wasserbaustein eine Masse von mehr als 20 kg 
aufweist, ist aus dem ganzen Steine eine Messprobe mit einer Masse von 10 kg bis 20 kg 
durch Bohren oder Sägen herzustellen. Diese Messprobe muss möglich Schwachstellen des 
Steins beinhalten.
(4) Wenn nach 25 Frost- Tau- Wechseln nicht mehr als 1 Stein bzw. 1 Messprobe eines 
Steines die Bildung von Schwachstellen (Risse, Abplatzungen) und jeder Einzelwert der 
Abwitterung aller 10 Messproben nicht mehr als 0,5 M.% aufweist, so gilt der projekt-
spezifischen Nachweis der Frostbeständigkeit als erbracht.
(5) Wenn ein Stein gemäß (4) die Bildung von Schwachstellen (Risse, Abplatzungen) aufweist, 
so muss an den verbliebenen 10 Wasserbausteinen gemäß (2) die Frostbeständigkeit gemäß 
(3) geprüft werden. Der projektspezifische Nachweis der Frostbeständigkeit gilt als erbracht, 
wenn keiner der zusätzlich geprüften Steine die Bildung von Schwachstellen (Risse, 
Abplatzungen) aufweist und jeder Einzelwert der Abwitterung bei der zweiten Serie nicht mehr 
als 0,5 M. % beträgt.
Der projektspezifische Nachweis der Frostbeständigkeit ist durch die BAW oder eine von der 
BAW anerkannte und benannte Prüfstelle (gemäß RAP Waba 07) nachzuweisen.
Des Weiteren muss nach Auftragsvergabe und eine Woche vor Einbaubeginn muss ein 
projektspezifischer Nachweis für den Widerstand gegen Frostbeanspruchung 
(Wasseraufnahme nach DIN EN 1097-6 bzw. Frostwiderstand nach DIN EN 1367-1) für die zu 
liefernden Filtermaterialien dem Wasser- und Schifffahrtsamt Meppen vorgelegt werden.
Anhand des projektspezifischen Nachweises ist der Widerstand gegen Frostbeanspruchung 
nach DIN EN 1367-1 und DIN EN 1097-2 „Widerstand gegen Zertrümmerung von groben 
Gesteinskörnungen“ nachzuweisen.
Die projektspezifischen Nachweise für den Widerstand gegen Frostbeanspruchung der 
Filtermaterialien sind durch eine von der BAW anerkannte und benannte Prüfstelle (gemäß 
RAP Waba 07) durchzuführen.
IV.3.2) Frühere Bekanntmachung(en) desselben Auftrags:
ja;
Vorinformation:

Bekanntmachungsnummer im ABl:  vom 18.2.2015.2015/S 210-057254

Procedures for review

Review body
Official name: Bundeskartellamt – Vergabekammer des Bundes -

: Villemombler Straße 76Postal address
: BonnTown

: 53123Postal code
: GermanyCountry

: +49 2289499421Telephone
: +49 2289499163Fax

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Ein Vergabeprüfungsantrag wegen 
einer Mitteilung des Auftraggebers einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, ist nach § 107 Abs. 3 
Nr. 4 GWB nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung beim Bieter/ 
Bewerber zulässig.

Service from which information about the review procedure may be obtained

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/057254-2015
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Date of dispatch of this notice
12.2.2016


